Fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili

Min jir¢ievi dan ir-rikors mahluf kontra tieghu ghandu jipprezenta r-risposta mahlufa tieghu fi
zmien ghoxrin (20) jum mid-data tan-notifika, cio¢ minn meta jirceviha. Jekk ma tigix
ipprezentata r-risposta mahlufa bil-miktub kif trid il-ligi saz-zmien imsemmi, il-Qorti tghaddi biex
taghti d-decizjoni skond il-ligi.

Ghalhekk huwa fl-interess ta’ min jir¢ievi dan ir-rikors mahluf li jkellem avukat bla dewmien
sabiex il-Qorti tisma’ x’ghandu xi jghid fil-kawza

BD (K.I. XXXX)
VS

L-Avukat Dr XX XX u I-P.L. XX XX i
b digriet tal-XX XX XX gew mahtura
kuraturi deputati sabiex jirrapprezentaw -
eredita’ gjacenti ta’ JS (K.I. XXXX)

Rikors Guramentat ta’ BD (K.I. XXXX);

Jesponi bir-rispett u bil-gurament tieghu jikkonferma:

1.

i permezz ta’ att ta” konvenju li sar bix-xhieda tan-Nutar XX XX nhar it-
XX (X) ta> XX XXX (XXXX), JS wieghed u obbliga ruhu li jbiegh,
jassenja u jittrasferixxi lill-istanti, accettanti, il-porzjoni diviza ta’ art fi
Trig il-XX, limiti ta> XX, gja XX, indikata bin-numru XX (X) fil-pjanta
annessa mal-imsemmi konvenju, kif ukoll nofs indiviz tad-dwejra formanti
parti mir-razzett numru XX ittra X (XX) fl-istess Trig il-XX, XX gja XX,
indikata wkoll fl-istess pjanta bil-komunjoni mas-sidien tal-kmamar |-ohra
fl-istess razzett tar-remissa u tal-bitha indikati bil-kelma “komun” fl-istess
pjanta, libera u franka minn kull ¢ens u piz, bid-drittijiet u I-pertinenzi
kollha taghhom, bl-arja relattiva u bis-sottosuol kollu taghhom u bil-
pussess battal, u dan versu I-prezz ta> XX elef euro (€X) u taht il-pattijiet u
kundizzjonijiet hemm elenkati;

lli permezz tal-istess ftehim, I-esponenti kkonvjena wkoll dwar il-
komprovendita’ ta’ beni adjagenti minghand AS, GS u PS, liema
trasferimenti mhumiex in disputa;

i tali konvenju kellu jiskadi nhar it-XX (X) ta> XX XX XX (XX) izda
fil-mori tal-konvenju, I-esponenti sar jaf li JS miet;

Illi minhabba f’hekk, il-publikazzjoni tal-att definittiv fir-rigwrad tal-beni
sopradeskritti bagghet ma sehhitx u ghaldagstant, sabiex jissalvagwardja I-
interessi tieghu, 1-esponenti adopera I-proc¢edura stabbilita fl-Art. 1357(2)
tal-Kap. 16 tal-Ligijiet ta’ Malta u ressaq I-opportuna interpellazzjoni
permezz ta’ ittra ufficjali fil-konfront tal-eredita’ gjacenti ta’ JS u
kontestwalment mal-istess ittra ufficjali ipprezenta rikors sabiex din I-



Onorabbli Qorti joghgobha tahtar kuraturi deputati sabiex jirraprezentaw |-
istess eredita’ gjacenti stante li l-esponenti ma jafx min huma I-eredi
tieghu. Sussegwentement u ¢joe b’digriet tal-XX XX XX gew mahtura
kuraturi I-Avukat XX XX u I-Prokuratri¢i Legali XX XX;

5. Illi ged tigi annessa kopja tal-imsemmija ittra uffic¢jali li ggib in-numru
XXIXXXX i tinkludi wkoll kopja awtentika tal-konvenju suriferit kif
ukoll l-atti tar-rikors ghall-hatra tal-konvenuti bhala kuraturi fl-atti tal-
imsemmija ittra uffic¢jali u fl-atti l-ohra relattivi u sussegwenti, liema
kopja ged tigi mmarkata bhala Dok. “A”;

6. Illi ghal kull buon fini jigi dikjarat li I-imsemmi konvenju gie debitament
notifikat lill-Kummissarju tat-Taxxi u jgib in-numru XXX kif jidher min-
Notifika ta’ Konvenju li qieghda tigi hawn annessa u mmarkata bhala Dok.

GCB”;

7. i peress li sal-lum it-trasferiment ghadu ma sehhx kellha ssir din il-
kawza;

8. Illi I-esponenti jaf b’dawn il-fatti personalment;

i r-raguni ta’ din it-talba hi li JS wieghed u obbliga ruhu 1i jbiegh, jassenja u
jittrasferixxi lill-mittenti, accettanti, il-proprjeta sopradeskritta fi Trig il-XX,
limiti ta> XX, gja XX u dan versu |-prezz ta’ XX elef euro (€X) u taht il-pattijiet u
kundizzjonijiet elenkati fil-konvenju suriferit, xi haga li sal-lum ghadha ma
sehhitx stante |-mewt tal-istess JS u ghalhekk I-intimati fil-kwalita taghha
premessa ghandhom jigi ordnati jersqu ghall-pubblikazzjoni kuntratt ta’
komprovendita tal-istess beni u kemm-il darba dan ma jsehhx ghandhom jigu
kkundannati jhallsu d-danni talvolta sofferti mill-istanti b’rizultat ta’ tali
inadempjenza;

Ghaldagstant, ir-rikorrenti jitlob bir-rispett illi din I-Onorabbli Qorti, prevja d-
dikjarazzjonijiet necessarji u moghtija l-provvedimenti opportuni, joghgobha:

1. Tiddikjara li l-konvenuti, in rapprezentenza tal-eredita’ gjacenti ta’ JS,
huma vinkolati fil-konfront tal-attur skont att ta’ konvenju li sar bix-xhieda
tan-Nutar Dottor XX XX nhar il-XX XX XX u li permezz tieghu id-
decujus wieghed u obbliga ruhu 1i jbiegh, jassenja u jittrasferixxi lill-attur,
accettanti, il-porzjoni diviza ta’ art fi Trig il-XX, limiti ta> XX, gja XX,
indikata bin-numru XX (X) fil-pjanta annessa mal-imsemmi konvenju, kif
ukoll nofs indiviz tad-dwejra formanti parti mir-razzett numru XX ittra X
(XX) fl-istess Trig il-XX, XX gja XX, indikata wkoll fl-istess pjanta bil-
komunjoni mas-sidien tal-kmamar l-ohra fl-istess razzett tar-remissa u tal-
bitha indikati bil-kelma “komun” fl-istess pjanta, libera u franka minn kull
¢ens u piz, bid-drittijiet u I-pertinenzi kollha taghhom, bl-arja relattiva u
bis-sottosuol kollu taghhom u bil-pussess battal, u dan versu I-prezz ta’ XX
elef euro (€X) u taht il-pattijiet u kundizzjonijiet hemm elenkati;

2. Tikkundanna lill-konvenuti sabiex entro terminu gasir u perentorju li jigi
lilhom prefiss, jersqu u jaddivjenu ghall-pubblikazzjoni tal-kuntratt



definittiv ta’ komprovendita fir-rigward tal-imsemmija beni u dan fit-
termini tal-att ta’ konvenju tal-XX XX XX u versu l-prezz ta’ ghaxart elef
euro (€X);

3. Tinnomina nutar pubbliku sabiex jircievi l-att definittiv ta’ komprovendita;

4. Tinnomina Kuraturi deputati sabiex jidhru ghall-eventwali kontumaci fuq I-
istess att ta’ trasferiment;

5. Tiffissa data, hin u lok ghall-pubblikazzjoni tal-istess kuntratt;
6. Kemm-il darba I-bejgh ma jistax isir, tiddikjara li l-attur sofra danni

b’rizultat tal-fatt li I-konvenuti, fil-kwalita’ taghhom premessa, jew min
minnhom, nagsu mill-obbligi taghhom naxxenti mill-konvenju tal-XX XX

XX;

7. Tillikwida d-danni sofferti mill-attur u dan bl-opera occorrendo ta’ periti
nominandi;

8. Tikkundanna lill-konvenuti, fil-kwalita’ taghhom premessa, jew min

minnhom sabiex ihallsu d-danni hekk likwidati;

Bl-ispejjez, komprizi dawk ta’ I-ittra ufficjali tal-XX XX XX (Dok. A) fl-istess
ismijiet u bl-imghax kontra I-konvenuti li minn issa huma ngunti ghas-subizzjoni.

Avv. John Bonello P.L. Jean-Pierre Busuttil
19/9, Triq id-Dejqa, Valletta

Attur: XX, Trig XXX, XX

Konvenuti: 11-Qorti, Valletta (Notifiki Separati)



Fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili

BD (K.I. XXX)
VS
L-Avukat Dr XX XX u I-P.L. XX XX li
b’digriet tal-XX XX XX gew mahtura

kuraturi deputati sabiex jirrapprezentaw -
eredita’ gjacenti ta’ JS (K.I. XXX)

Lista ta’ Xhieda;

L-attur ghall-konferna tal-fatti dikjarati u sabiex jelabora fughom;

Familjari tal-attur inkluz missieru CD sabiex jixhed dwar in-negozju mertu tal-
kawza;

In-Nutar XX XX jew nutar li jaghmel minfloku sabiex jixhed dwar il-konvenju li
sar bejn il-kontendenti kif ukoll sabiex jipprezenta dokumenti relatati li jinsabu
fil-pussess tieghu;

[I-Kummissarju tat-Taxxi jew rapprezentant tieghu sabiex jixhed dwar in-notifika
tal-konvenju lilu moghtija fit-termini tal-ligi;

Qraba tal-kontendenti, sabiex jixhdu dwar dan I-att ta’ konvenju u I-mewt ta’ JS;

Direttur Qrati Civili u Tribunali jew rapprezentant tieghu sabiex jixhed dwar atti
gudizzjarji li jirrigwardaw il-beni mertu tal-kawza.

Avv. John Bonello P.L. Jean-Pierre Busuttil



Fil-Prim’Awla tal-Qorti Civili

BD (K.I. XXX)
VS

L-Avukat Dr XX XX u I-P.L. XX XX i
b’digriet tal-XX XX XX gew mahtura
kuraturi deputati sabiex jirrapprezentaw -
eredita’ gjacenti ta’ JS (K.I. XXX)

Lista ta’ Dokumenti;

Dok. A Kopja Legali tal-Ittra Uffi¢jali numru XX/XXXX prezentata nhar
iI-XX XX XX kompriza kopja awtentika tal-konvenju kif ukoll I-
atti tar-rikors ghall-hatra tal-kuraturi deputati sabiex jirraprezentaw
I-eredita’ gjacenti ta’ JS;

Dok. B Notifika ta” Konvenju datata XX XX XX.

Avv. John Bonello P.L. Jean-Pierre Busuttil



